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Številka: 371-774/2026-MOK-4
Datum: 20. 8. 2026

Mestna občina Kranj, Urad za gospodarske dejavnosti in promet, Slovenski trg 1, 4000 Kranj, na podlagi 49. 
in 67. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 
79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 11/14 – popr., 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 
80/20 – ZIUOOPE, 62/24 – odl. US, 102/24 – ZLV-K, 83/25 – ZOUL in 10/26), 17. in 207. člena Zakona o 
splošnem upravnem postopku (Uradni list RS, št. 24/06 – uradno prečiščeno besedilo, 105/06 – ZUS-1, 
126/07, 65/08, 8/10, 82/13, 175/20 – ZIUOPDVE, 3/22 – ZDeb in 85/25), 18., 108., 112. in 113. člena Zakona 
o cestah (Uradni list RS, št. 132/22, 140/22 – ZSDH-1A, 29/23 in 78/23 – ZUNPEOVE), Pravilnika o zaporah na 
cestah (Uradni list RS, št. 4/16 in 132/22 – ZCes-2), 11. člena Odloka o organizaciji in delovnem področju 
občinske uprave Mestne Občine Kranj (Uradni list RS, št. 71/19, 157/20, 163/21, 34/23 in 99/23) ter 44. in 
45. člena Odloka o občinskih cestah v Mestni občini Kranj (Uradni list RS, št. 53/24), na zahtevo stranke SPORT 
MEDIA FOCUS d.o.o., Ulica Ambrožiča Novljana 5, 1000 Ljubljana, v upravni zadevi izdaja naslednje 

DOVOLJENJE
za zaporo občinskih cest

1. Stranki SPORT MEDIA FOCUS d.o.o., Ulica Ambrožiča Novljana 5, 1000 Ljubljana, se zaradi izvedbe 
kolesarske prireditve »L'ETAPE SLOVENIA BY TOUR DE FRANCE« dovolijo začasne popolne zapore 
občinskih cest, ter vseh priključkov in križišč, na naslednjih odsekih:

a. 5. 9. 2026, od 6:00 do 21:00; OTROŠKA DIRKA in prireditveni prostor:
 LG 183422 Koroška cesta – Ljubljanska cesta II, 
 LG 183421 Koroška cesta-Ljubljanska cesta I,
 LG 183411 Bleiweisova cesta, 
 LK 186251 Stritarjeva ulica,
 LZ 183491 Slovenski trg – Gregorčičeva ulica, 
 JP 686282 Slovenski trg – mimo MOK,
 JP 686283 Gregorčičeva ulica-Maistrov trg,
 JP 686284 Maistrov trg - povezava in
 JP 686293 Maistrov trg.

b. 5. 9. 2026, od 6:00 do 21:00; DRUŽINSKO KOLESARJENJE:
➢ začasna popolna zapora občinskih cest: 

 JP 686293 Maistrov trg,
 JP 686292 Glavni trg-Prešernova ulica in
 JP 686291 Poštna ulica.

➢ kratkotrajne premične popolne zapore občinskih cest: 
 LG 183422 Koroška cesta – Ljubljanska cesta II,
 LZ 183402 Likozarjeva ulica-Cesta 1. maja, 
 LC 183181 Kranj-Britof, 
 LC 183081 Kokrica-Brdo-Britof,
 LZ 183511 Cesta Kokrškega odreda-Cesta na Rupo in
 LZ 183401 Oldhamska cesta-Cesta Staneta Žagarja.

mailto:mok@kranj.si
http://www.kranj.si/
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c. 5. 9. 2026, od 6:00 do 21:00; KRONOMETER – VZPON NA JELENOV KLANEC:
LG 183422 Koroška cesta – Ljubljanska cesta II, od Slovenskega trga do krožišča pod Jelenovim 
klancem;

d. 5. 9. 2026, od 6:00 do 21:00; POSLOVNA ETAPA:
kratkotrajne premične popolne zapore občinskih cest:
 LG 183422 Koroška cesta-Ljubljanska cesta II,
 LG 183421 Koroška cesta-Ljubljanska cesta I,
 JP 685731 Mlaka-Bobovek,
 JP 685732 Bobovek-Brdo I,
 LC 183081 Kokrica-Brdo-Britof,
 LC 183082 Britof - R1-210,
 LZ 183561 Šuceva ulica I,
 LZ 183562 Šuceva ulica II,
 LK 187812 Primskovo-komunalna cona I,
 LZ 183581 Cesta Jaka Platiše-Planina I,
 LZ 183582 Cesta Jaka Platiše-Planina II,
 novozgrajena občinska cesta, ki še ni kategorizirana (povezava Toplarna - Qlandia),
 JP 686711 Ulica Angelce Hlebce (krak),
 LZ 183585 Qlandia,
 LZ 183586 Ulica Angelce Hlebce,
 LZ 183402 Likozarjeva ulica-Cesta 1. maja,
 LZ 183681 Savska cesta,
 LG 183422 Koroška cesta-Ljubljanska cesta II.

e. 6. 9. 2026, od 6:00 do 18:00; KRAJŠA TRASA in prireditveni prostor:
➢ začasna popolna zapora občinskih cest: 

 LG 183422 Koroška cesta – Ljubljanska cesta II, 
 LZ 183491 Slovenski trg – Gregorčičeva ulica, 
 JP 686282 Slovenski trg – mimo MOK,
 JP 686283 Gregorčičeva ulica-Maistrov trg,
 JP 686284 Maistrov trg - povezava in
 JP 686293 Maistrov trg;

➢ kratkotrajne premične popolne zapore občinskih cest: 
 LG 183422 Koroška cesta – Ljubljanska cesta II,
 LG 183421 Koroška cesta – Ljubljanska cesta I,
 LC 251041 Jeprca-Zbilje,
 LC 326022 Srednja Bela-Kokrica,
 JP 685732 Bobovek-Brdo I,
 LC 183081 Kokrica – Brdo – Britof,
 LC 183082 Britof - R1-210,
 LZ 183561 Šuceva ulica I
 LZ 183562 Šuceva ulica II,
 LK 187812 Primskovo-komunalna cona I,
 LZ 183581 Cesta Jaka Platiše-Planina I,
 LZ 183582 Cesta Jaka Platiše-Planina II,
 JP 686711 Ulica Angelce Hlebce (krak),
 novozgrajena občinska cesta, ki še ni kategorizirana (povezava Toplarna - Qlandia),
 LZ 183585 Qlandia,
 LZ 183586 Ulica Angelce Hlebce,
 LZ 183402 Likozarjeva ulica-Cesta 1. maja,
 LZ 183681 Savska cesta,
 LG 183422 Koroška cesta – Ljubljanska cesta II.
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f. 6. 9. 2026, od 6:00 do 18:00; DALJŠA TRASA:
➢ kratkotrajne premične popolne zapore občinskih cest:

 LG 183422 Koroška cesta – Ljubljanska cesta II,
 LG 183421 Koroška cesta – Ljubljanska cesta I,
 LC 251041 Jeprca-Zbilje,
 LC 326022 Srednja Bela-Kokrica,
 JP 685732 Bobovek-Brdo I,
 LC 183081 Kokrica – Brdo – Britof,
 LC 183082 Britof - R1-210,
 LZ 183561 Šuceva ulica I
 LZ 183562 Šuceva ulica II,
 LK 187812 Primskovo-komunalna cona I,
 LZ 183581 Cesta Jaka Platiše-Planina I,
 LZ 183582 Cesta Jaka Platiše-Planina II,
 JP 686711 Ulica Angelce Hlebce (krak),
 novozgrajena občinska cesta, ki še ni kategorizirana (povezava Toplarna - Qlandia),
 LZ 183585 Qlandia,
 LZ 183586 Ulica Angelce Hlebce,
 LZ 183402 Likozarjeva ulica-Cesta 1. maja,
 LZ 183681 Savska cesta,
 LG 183422 Koroška cesta – Ljubljanska cesta II,
 LG 183421 Koroška cesta – Ljubljanska cesta I,
 LC 183021 Kranj-Spodnja Besnica-Njivica-Nemilje-Podblica,
 LC 183011 Stražišče-Bukovščica-Ševlje,
 novozgrajena občinska cesta, ki še ni kategorizirana (rekonstrukcija Pševske ceste),
 LK 186931 Laze-industrijska cona,
 LZ 183763 Stražišče,
 LC 183042 Stražišče (Škofjeloška cesta),
 LC 183041 Kranj-Stražišče,
 LG 183423 Koroška cesta-Ljubljanska cesta III
 LG 183422 Koroška cesta – Ljubljanska cesta II.

2. To dovoljenje velja tudi kot soglasje za uporabo občinskih cest, navedenih v prvi točki izreka tega 
dovoljenja, in sicer za potrebe kolesarske prireditve »L'ETAPE SLOVENIA BY TOUR DE FRANCE«.

3. Zaporo cest postavi Komunala Kranj, d.o.o., Ulica Mirka Vadnova 1, 4000 Kranj, skladno s:
 smiselno uporabo PZI načrta zapore ceste 'Družinsko kolesarjenje L'etape Slovenia' št. 269/25, ki 

ga je 4. 8. 2025 izdelalo podjetje Gorenjska gradbena družba d.d., Jezerska cesta 20, 4000 Kranj;
 smiselno uporabo načrta prometne ureditve 'Zapora državnih in občinskih cest zaradi prireditve 

L'ETAPE SLOVENIA BY TOUR DE FRANCE' št. ZC-112/2025-MA, ki ga je julija 2025 izdelalo podjetje 
ZMAS SI d.o.o., Obrtna ulica 5, 8257 Dobova;

 smiselno uporabo načrta prometne ureditve 'Zapora državnih in občinskih cest zaradi prireditve 
L'ETAPE SLOVENIA BY TOUR DE FRANCE – POSLOVNA ETAPA' št. ZC-111/2025-MA, ki ga je julija 
2025 izdelalo podjetje ZMAS SI d.o.o., Obrtna ulica 5, 8257 Dobova;

 smiselno uporabo elaborata začasne prometne ureditve 'Kolesarski praznik v Kranju 2023, Kriterij 
– Kranj 2023 in Nočni kriterij – Kranj 2023', št. LM2/23, ki ga je izdelal projektant Miklavčič Luka, 
junij 2023, Kranj,

 Pravilnikom o zaporah na cestah (Uradni list RS, št. 4/16 in 132/22 – ZCes-2),
 Pravilnikom o prometni signalizaciji in prometni opremi na cestah (Uradni list RS, št. 26/24, 30/24 

– popr., 22/25 in 16/26).
O začetku in koncu zapore mora stranka predhodno obvestiti odgovorno osebo za postavitev, 
vzdrževanje in odstranitev prometne signalizacije in prometne opreme: Tino Gašperlin: 040 373 
278, tina.gasperlin@komunala-kranj.si.

mailto:tina.gasperlin@komunala-kranj.si
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4. Stroške izvedbe zapore krije naročnik začasne zapore.

5. Dovoljenje se izda pod naslednjimi pogoji:
• Vso obstoječo prometno signalizacijo in prometno opremo na območju zapore, ki je v nasprotju z 

veljavnim prometnim režimom, vzpostavljenim za potrebe zavarovanja prireditve, je treba prekriti 
ali odstraniti. 

• Takoj po končanih razlogih za zaporo se mora ta odstraniti s ceste, četudi se prireditev konča pred 
predvidenim zaključkom.

• Prireditev se mora izvajati v skladu s pogoji upravljavca občinskih cest navedenimi v tem dovoljenju 
ter z morebitnimi dodatnimi zahtevami predstavnikov policije ali medobčinske inšpekcije.

• Zapora ceste mora biti v času zmanjšane vidljivosti in v nočnem času dobro vidna in osvetljena.
• Organizator se mora držati časovnice in zagotoviti, da bo promet sproščen najkasneje ob urah, ki 

so predvidene v časovnici. Redarji na mestih zapor morajo biti opremljeni s časovnicami in 
udeležencem v prometu zagotavljati vse potrebne informacije o trajanju in obsegu zapor.

• Imetnik tega dovoljenja je dolžan ves čas trajanja zapore ceste redno vzdrževati začasno prometno 
signalizacijo, po prenehanju zapore pa jo v celoti odstraniti in vzpostaviti prvotno prometno stanje.

• Pred ponovnim odprtjem ceste je imetnik tega dovoljenja dolžan zagotoviti, da bo cesta ustrezno 
očiščena ter vzpostaviti prvotno stanje.

• V času trajanja zapore se mora imetnik tega dovoljenja s stanovalci oziroma imetniki poslovnih 
prostorov dogovoriti o načinu in času dostopa do objektov, intervencijskim vozilom pa omogočiti 
dostop do objektov v območju zapore oz. zagotoviti ustrezne obvoze zaprtih cest.

• Imetnik tega dovoljenja je odgovoren za vso škodo na materialu in ljudeh, ki bi lahko nastala na 
zaprtem delu ceste zaradi neustrezne prometne signalizacije, prometa ali karkoli drugega, kar bi 
nastalo v času zapore.

• O zapori cest mora imetnik tega dovoljenja obvestiti javnost preko sredstev javnega obveščanja.

6. Med trajanjem postopka niso nastali posebni stroški.

O b r a z l o ž i t e v 

SPORT MEDIA FOCUS d.o.o., Ulica Ambrožiča Novljana 5, 1000 Ljubljana, zaradi izvedbe kolesarske 
prireditve »L'ETAPE SLOVENIA BY TOUR DE FRANCE« potrebuje začasne popolne zapore občinskih cest, 
ter vseh priključkov in križišč, v Kranju, v situativnem obsegu, kot je razvidno iz prve točke izreka te 
odločbe. 

Stranka je dne 6. 8. 2026 je vložila vlogo, s katero je zaprosila za dovoljenje za zapore ter soglasje za 
uporabo občinskih cest:
 dne 5. 9. 2026, od 6:00 do 21:00, za otroško dirko, 
 dne 5. 9. 2026, od 6:00 do 21:00, za družinsko kolesarjenje,
 dne 5. 9. 2026, od 6:00 do 21:00, za poslovno etapo,
 dne 5. 9. 2026, od 6:00 do 21:00, za kronometer – vzpon na Jelenov klanec,
 dne 6. 9. 2026, od 6:00 do 18:00, za krajšo traso kolesarske dirke,
 dne 6. 9. 2026, od 6:00 do 18:00, za daljšo traso kolesarske dirke;
 Vlogi je bilo priloženo:
 obvestilo o prireditvi avtobusnemu prevozniku;
 obvestilo vsem občinam, preko katerih potekajo trase dirk;
 načrt prometne ureditve 'Zapora državnih in občinskih cest zaradi prireditve L'ETAPE SLOVENIA BY 

TOUR DE FRANCE' št. ZC-112/2025-MA, ki ga je julija 2025 izdelalo podjetje ZMAS SI d.o.o., Obrtna 
ulica 5, 8257 Dobova;

 načrt prometne ureditve 'Zapora državnih in občinskih cest zaradi prireditve L'ETAPE SLOVENIA BY 
TOUR DE FRANCE – POSLOVNA ETAPA' št. ZC-111/2025-MA, ki ga je julija 2025 izdelalo podjetje ZMAS 
SI d.o.o., Obrtna ulica 5, 8257 Dobova;

 PZI načrt zapore ceste 'Družinsko kolesarjenje L'etape Slovenia' št. 269/25, ki ga je 4. 8. 2025 izdelalo 
podjetje Gorenjska gradbena družba d.d., Jezerska cesta 20, 4000 Kranj;

 elaborat začasne prometne ureditve 'Kolesarski praznik v Kranju 2023, Kriterij – Kranj 2023 in Nočni 
kriterij – Kranj 2023', št. LM2/23, ki ga je izdelal projektant Miklavčič Luka, junij 2023, Kranj;
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 grafični prikaz tras vseh dirk;
 časovnica za krajšo in daljšo traso nedeljske kolesarke dirke;
 časovnica za poslovno traso sobotne kolesarke dirke ter
 potrdilo o plačani upravni taksi.

V skladu z določili 113. člena Zakona o cestah (Uradni list RS, št. 132/22, 140/22 – ZSDH-1A, 29/23 in 78/23 
– ZUNPEOVE, v nadaljevanju: Zakon o cestah) se dela ali prireditev na občinski cesti ali ob njej, ki vplivajo 
na promet na tej cesti in jo je zaradi tega treba delno ali popolno zapreti za promet, lahko opravljajo le z 
dovoljenjem upravljavca občinskih cest. 108. člen Zakona o cestah določa, da upravljavca občinskih cest 
določi pristojni organ občine s splošnim aktom. V Mestni občini Kranj je to urejeno z Odlokom o občinskih 
cestah v Mestni občini Kranj (Uradni list RS, št. 53/24, v nadaljevanju: Odlok o občinskih cestah), ki v  44. 
in 45 členu določa pogoje za izdajo dovoljenja za delno ali popolno zaporo v času prireditev. V 18. členu 
Zakona o cestah, je navedeno, da mora biti prometna signalizacija in prometna oprema na javnih cestah 
postavljena in označena v  skladu s tem zakonom, in tako, da je dobro vidna. Biti mora redno vzdrževana 
in ob vsakem uničenju, poškodovanju ali odstranitvi zamenjana, nadomeščena ali ponovno označena.

V postopku se je ugotavljalo, ali so izpolnjeni v citiranem odloku predpisani pogoji za obravnavano zaporo.

Zaporo in nato ponovno odprtje mora izvesti Komunala Kranj, javno podjetje d.o.o., Mirka Vadnova 1, 
4000 Kranj v skladu s Pravilnikom o prometni signalizaciji in prometni opremi na cestah (Uradni list RS, št. 
26/24, 30/24 – popr., 22/25 in 16/26), Pravilnikom o zaporah na cestah (Uradni list RS, št. 4/16 in 132/22 
– ZCes-2) ter smiselno uporabo:
 načrta prometne ureditve 'Zapora državnih in občinskih cest zaradi prireditve L'ETAPE SLOVENIA BY 

TOUR DE FRANCE' št. ZC-112/2025-MA, ki ga je julija 2025 izdelalo podjetje ZMAS SI d.o.o., Obrtna 
ulica 5, 8257 Dobova;

 načrta prometne ureditve 'Zapora državnih in občinskih cest zaradi prireditve L'ETAPE SLOVENIA BY 
TOUR DE FRANCE – POSLOVNA ETAPA' št. ZC-111/2025-MA, ki ga je julija 2025 izdelalo podjetje ZMAS 
SI d.o.o., Obrtna ulica 5, 8257 Dobova;

 PZI načrta zapore ceste 'Družinsko kolesarjenje L'etape Slovenia' št. 269/25, ki ga je 4. 8. 2025 izdelalo 
podjetje Gorenjska gradbena družba d.d., Jezerska cesta 20, 4000 Kranj; in

 elaborata začasne prometne ureditve 'Kolesarski praznik v Kranju 2023, Kriterij – Kranj 2023 in Nočni 
kriterij – Kranj 2023', št. LM2/23, ki ga je izdelal projektant Miklavčič Luka, junij 2023, Kranj.

Stroške izvedbe zapore krije naročnik začasne prometne ureditve.

Na podlagi navedenega in ob upoštevanju 113. člena Zakona o cestah ter 44. in 45. člena Odloka o 
občinskih cestah, je pristojni organ odločil, da izda dovoljenje za zaporo pod pogoji tega dovoljenja.

Stroški postopka skladno z Zakonom o splošnem upravnem postopku (Uradni list RS, št. 24/06 – uradno 
prečiščeno besedilo, 105/06 – ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10, 82/13, 175/20 – ZIUOPDVE, 3/22 – ZDeb in 85/25) 
niso nastali.

Upravna taksa po tarifnih številkah 1 in 30 Zakona o upravnih taksah (Uradni list RS, št. 106/10 – uradno 
prečiščeno besedilo, 14/15 – ZUUJFO, 84/15 – ZZelP-J, 32/16, 30/18 – ZKZaš, 189/20 – ZFRO in 44/25 – 
ZDOsk-1B), v znesku 44,50 EUR je plačana.

POUK O PRAVNEM SREDSTVU: Zoper to dovoljenje je dovoljena pritožba na župana Mestne občine Kranj. 
Pritožbo se vloži v roku 21 dni od vročitve pri Mestni občini Kranj, Slovenski trg 1, Kranj. Pritožba se poda 
pisno po pošti ali ustno na zapisnik. Če je pritožba poslana po pošti, se šteje, da je pravočasna v primeru, 
ko je s priporočeno pošiljko oddana na pošti zadnji dan pritožbenega dne. Za pritožbo se po tarifni številki 
2 Zakona o upravnih taksah plača upravna taksa v znesku 18,10 EUR.

Postopek vodila:
Saša Pančur Gašper Kleč

Vodja Urada za gospodarske 
dejavnosti in promet
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Vročiti:
- SPORT MEDIA FOCUS d.o.o., Ulica Ambrožiča Novljana 5, 1000 Ljubljana – po e-pošti

Obvestiti:
- Komunala Kranj d.o.o., tina.gasperlin@komunala-kranj.si – po e-pošti
- UE Kranj, ue.kranj@gov.si – po e-pošti
- Zdravstveni dom Kranj, tajnistvo@zd-kranj.si – po e-pošti 
- Dom upokojencev, natasa.sencar@du-kranj.si in recepcija@du-kranj.si  – po e-pošti
- Gasilsko reševalna služba, info@gasilcikranj.si – po e-pošti 
- KS Besnica, KS.Besnica@kranj.si – po e-pošti
- KS Bitnje, KS.Bitnje@kranj.si – po e-pošti
- KS Britof, KS.Britof@kranj.si – po e-pošti
- KS Bratov Smuk, KS.BratovSmuk@kranj.si – po e-pošti
- KS Center, KS.Center@kranj.si – po e-pošti
- Zavod za turizem in kulturo Kranj, info@visitkranj.si – po e-pošti
- KS Čirče, KS.Circe@kranj.si – po e-pošti
- KS Golnik, KS.Golnik@kranj.si – po e-pošti
- KS Gorenja Sava, KS.GorenjaSava@kranj.si – po e-pošti
- KS Goriče, KS.Gorice@kranj.si – po e-pošti
- KS Hrastje, KS.Hrastje@kranj.si – po e-pošti
- KS Huje, KS.Huje@kranj.si – po e-pošti
- KS Jošt, KS.Jost@kranj.si – po e-pošti
- KS Kokrica, KS.Kokrica@kranj.si – po e-pošti
- KS Mavčiče, KS.Mavcice@kranj.si – po e-pošti
- KS Orehek-Drulovka, KS.OrehekDrulovka@kranj.si – po e-pošti
- KS Planina, KS.Planina@kranj.si – po e-pošti
- KS Podblica, KS.Podblica@kranj.si – po e-pošti
- KS Primskovo, KS.Primskovo@kranj.si – po e-pošti
- KS Predoslje, KS.Predoslje@kranj.si – po e-pošti
- KS Stražišče, KS.Strazisce@kranj.si – po e-pošti
- KS Struževo, KS.Struzevo@kranj.si – po e-pošti
- KS Tenetiše, KS.Tenetise@kranj.si – po e-pošti
- KS Trstenik, KS.Trstenik@kranj.si – po e-pošti
- KS Vodovodni stolp, KS.Vodovodnistolp@kranj.si – po e-pošti
- KS Zlato polje, KS.Zlatopolje@kranj.si – po e-pošti
- KS Žabnica, KS.Zabnica@kranj.si – po e-pošti
- Medobčinska inšpekcija Kranj, medobcinska.inspekcija@kranj.si  – po e-pošti
- Policijska postaja Kranj, pp_kranj.pukr@policija.si – po e-pošti
- Arriva d.o.o., promet@arriva.si – po e-pošti, vili.cimzar@arriva.si – po e-pošti
- objava na spletu, urednik@dspot.si – po e-pošti

mailto:tina.gasperlin@komunala-kranj.si
mailto:ue.kranj@gov.si
mailto:tajnistvo@zd-kranj.si
mailto:natasa.sencar@du-kranj.si
mailto:Irena.Evacic@du-kranj.si
mailto:info@gasilcikranj.si
mailto:KS.Besnica@kranj.si
mailto:KS.Bitnje@kranj.si
mailto:KS.Britof@kranj.si
mailto:KS.BratovSmuk@kranj.si
mailto:KS.Center@kranj.si
mailto:info@visitkranj.si
mailto:KS.Circe@kranj.si
mailto:KS.Golnik@kranj.si
mailto:KS.GorenjaSava@kranj.si
mailto:KS.Gorice@kranj.si
mailto:KS.Hrastje@kranj.si
mailto:KS.Huje@kranj.si
mailto:KS.Jost@kranj.si
mailto:KS.Kokrica@kranj.si
mailto:KS.Mavcice@kranj.si
mailto:KS.OrehekDrulovka@kranj.si
mailto:KS.Planina@kranj.si
mailto:KS.Podblica@kranj.si
mailto:KS.Primskovo@kranj.si
mailto:KS.Predoslje@kranj.si
mailto:KS.Strazisce@kranj.si
mailto:KS.Struzevo@kranj.si
mailto:KS.Tenetise@kranj.si
mailto:KS.Trstenik@kranj.si
mailto:KS.Vodovodnistolp@kranj.si
mailto:KS.Zlatopolje@kranj.si
mailto:KS.Zabnica@kranj.si
mailto:medobcinska.inspekcija@kranj.si
mailto:pp_kranj.pukr@policija.si
mailto:promet@arriva.si
mailto:vili.cimzar@arriva.si
mailto:urednik@dspot.si
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PRILOGE:  
Grafični prikazi območij zapor v času prireditve »L'ETAPE SLOVENIA BY TOUR DE FRANCE«

Sobota, dne 5. 9. 2026
a) OTROŠKA DIRKA: od 6:00 do 21:00
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b) DRUŽINSKO KOLESARJENJE: od 6:00 do 21:00

c) KRONOMETER – VZPON NA JELENOV KLANEC: od 6:00 do 21:00 
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d) POSLOVNA ETAPA: od 6:00 do 21:00 
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Nedelja, dne 6. 9. 2026
e) kolesarska dirka KRAJŠA TRASA: od 6:00 do 18:00

f) kolesarska dirka DALJŠA TRASA: od 6:00 do 18:00
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